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OBYYEHUE CTYJAEHTOB-IIEPEBOJYUKOB
B COEPE NIPO®ECCUOHAJTBHOM KOMMYHUKAIIUA OCHOBAM
PABOTBI C CUCTEMAMM ABTOMATHU3UPOBAHHOI'O ITIEPEBO/JIA
B PAMKAX PA3BUTHS NEPEBOJYECKOW KOMITETEHIIUA

BATYHOBA HUpuna BanepbeBHa
KaHIMIAT NEeJaroru4eckKux HayK
JOLIEHT KadeIpbl THOCTPAHHBIX SA3BIKOB JUISI MHKEHEPHBIX HapaBlIeHUI
BATYPHUHA Haraiabs BuxkroposHa
CTapIIMii penoaBareib Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JJIS1 HHKCHEPHBIX HAPABICHUIH
WHCTUTYT PUITONOTHH U S3BIKOBOM KOMMYHUKAITUU
OI'AOY BO «Cubupckuii (enepanbHblii YHUBEPCUTET»
r. Kpacnosipck, Poccust

Jlannas cmamwsi onuceieaem onvlim NPUMEHEHUS CUCEM ASMOMAMUZUPOBAHHO20 NEPesodd 68 PAMKAX Pa3-
BUMUSL NEPEeBOOYECKOU KOMNEMEeHYUU CMYOEHMOs, 00yHarowuxcs Ho OONOIHUMENbHOU NPOphecCUOHaTbHOU
npoepamme «llepesoduux 6 cghepe npogeccuonanvrol KomMmynuxayuuy. Aemopvi 00yC1aAAUSAIOM AKNLY-
anvrocmv 8edenusi Kypca no usyuenuio cucmem CAT u evidensiom 3adauu Kypca no uUcnoIb308aHUio Cu-
cmem asmoMamu3upoOSAHHO20 Nepesodd KaxK YueOHoU OUCYUNIUHBL 8 8blcuieM YieOHOM 3aedenuu. B cma-
mbe maKoice npeoCcmagieHvl HeodX00uMble HABbIKU U YMEHUsl, KOMOPbIMU OOIHCHbL 081d0emb 00yuaouuecs
nocae sasepuwenus uzywenus CAT cucmem 6 pamrax 66edeHH020 Kypcd.

KiroueBble c10Ba: aBTOMaTH3UPOBAHHBIN MEPEBOT, 00yUeHHUE TIEPEBO/IY, YIyUIICHHE y4eOHOU MPOTrpaMMBbl,
MEePEeBOIUECKass KOMIICTCHIIUS, MPO(eCcCHOHAIbHAS KOMMYHHUKAIIHS.

I[ BaJIlIaTh TEPBBIA BEK — 3TO 3M0Xa HUHQOP-
MAaIMOHHOI'O B3pbIBa M TIJI00aJbHOW HHTe-
rpanun. Hapsimy ¢ pa3BUTHEM SKOHOMUKH,
HAyKd M KYJIbTYphl, IOCTOSHHONH HEOOXOIMMO-
CTBIO MEXITYHAPOJHOTO COTPYAHUYECTBA, CIIPOC
Ha MepeBo/ibl B MpodeccnoHaIbHOM chepe cra-
HOBUTCS Bce OoJibliie U 00JbIe, 4To TpeOyeT OT
NEePEeBOMYMKOB pabOThl ¢ OONBIIUM KOJIHYe-
CTBOM MAaTEpUAJIOB, MOCTOSHHOTO COBEpPIIECH-
CTBOBAaHUS M TOTOBHOCTH K OBICTpOMY pelle-
HUIO TIOCTABJICHHBIX 3aj1ad.

CpenctBa aBromarmszaiuu nepesona (Com-
puter-assisted Translation, CAT tools) sensrorcst
HEOTHEMJIEMOI YacTbi0O COBPEMEHHOI'O MEpPEBOI-
4yeckoro mpotiecca. VMiMeHHO mostomy Ha 0Oasze
Cubupckoro ¢enepanbHOr0 YHHBEpPCUTETa ObLI
BBEJICH KypC «ABTOMAaTH3aIs B TIEPEBOJIE», KO-
TOPBIN SIBJIAETCS JEMOHCTpAIME pa3IMyHbIX aB-
TOMAaTHU3UPOBAHHBIX CHCTEM IIEPEBO/A, a TaKKe
o0yueHre HaBbIKaM paboThl B HUX [3].

3aayn Kypca COCTOSIT B IMOCIEA0BATEIHLHOM
OBJIQJICHUN CTYJEHTAMU COBOKYITHOCTBIO KOM-
METeHIINH, OCHOBHBIMHU M3 KOTOPBIX SBIISTIOTCS:

— JIeMOHCTpanus yMeHus padoTaTh CO Cpell-
crBamu CAT W NMOHMMaHUS Pa3IUYHBIX MPO-
rpamm JUis NepeBo/ia, KOTOphle Ha JaHHBIA MO-
MEHT MTPUMEHSIOTCS B OTPACIIH,

— KpUTHYECKasl OLIEHKAa CHJIBHBIX M CIa0BIX
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CTOPOH CpEACTB AaBTOMATHU3aLUU MEpeBoJa B
pa3HBIX KOHTEKCTaX B [IEPEBOIYECKON OTPACIIH;

— OLIEHKA BJIMSHUS NPOrpaMM Ha pojb IMPo-
(hecCHOHATBLHOTO MTePEBOTIHKA,

— IPAKTHYECKUE HABBIKH YCIEITHOTO TIEpEeBOa
¢ nomoipto cucreMbl CAT: ummopr u skcnopr
nepeBojia; paborta ¢ QaillaMu pazHbIX (HOpMaToB
(Word, Excel, PowerPoint, PDF, HTML, XML);
co3aHue, OOHOBJIEHHE, PKCIOPT W MMIOPT 0a3
HepeBOJIOB; co3laHue 0a3zpl mepeBogoB TM
(Translation Memory) u3 ¢aiinos; anamu3 aii-
JIOB; CO3J[aHKe, OOHOBIICHHE, SKCIOPT U MMIIOPT
TEPMUHOJIOTHYECKHX 0a3; CO3[aHHe, PelaKTHUpO-
BaHUe, MpoBepka U (puHanbHas oOpaboTka mepe-
BOJTYECKOTO MPOEKTa Ha HECKOJIBKHX SI3bIKAX;

— MOHMMaHMe ucnoib3oBanus cucreM CAT B
MepeBOTYECKON oTpaciu: paboTra B KOMaHJE
HaJl OIHUM IPOEKTOM, pacdyeT CTOMMOCTH MpO-
€KTa, BBICTABJICHHE CUETOB, paboune MpOoIecCh
MPOEKTA.

ITockonbKy BCcEe COBpPEMEHHBIE IepeBOIYE-
CKHME KOMIIAaHWHM W 3HAYUTEIbHas YacTh Tepe-
BO/IYMKOB-(hpHUIIaHCEPOB HCNONB3YIOT TM mpo-
rpaMMBI Ui ONTHMHU3AIUU CBOEH paboTHI U Tie-
PEBOJUECKOTr0 Tpoliecca B IeJIOM, TO3TOMY ce-
TOAHS  TPO(PECCHOHATBHOMY  IEPEBOAUUKY
HE00XOAUMO BJIaJIeTh COBPEMEHHBIMU TEPEBO/I-
YeCKMMH MWHCTPYMEHTaMH, TOHUMATh MPUHITHIT
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ux paboThl, yMETh MHCIOJB30BaTh 0Oa30BbIC
(GYHKIMN KOMIBIOTEPHBIX MEPEBOAUYECKUX IPO-
rpamMM, TakuX Kak: CO3JaHHE MPOEKTOB, 0a3bl
IIEPEeBOJIOB U 0a3bl TEPMUHOB, BBIIOJIHEHHE IIe-
peBoJia B peiakTope, MOUCK COBIAACHUH 1o Oa-
3€ MEpeBOJOB, YIpaBJIEHUE CIELUANbHON Tep-
MUHOJIOTHEH, KOHTPOJIb KauecTBa CBOETO Iepe-
BoJa U T. 1. Bee Bbllecka3anHoe 1 00yciaBiu-
BaeT aKTYaJIbHOCTh BBEJICHHS JAHHOW IHUCIHU-
IUIMHBl B y4eOHYI NporpamMmy BYy3a, 4YTO IO-
BBIIIAET KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh — OyAyIIuX
CMELUAINCTOB Ha PhIHKE TPY/a, MOCKOJIBKY BbI-
IIYCKHUKHM IE€PEBOAYECKHX 00pa30BaTeIbHBIX
IIPOrPaMM HCIIBITHIBAIOT TPYIHOCTH MIPU TPYAO-
YCTPOICTBE U BKJIIOUEHHM B PEAIbHBIM IpPOM3-
BOJICTBEHHBIN TIepeBo1ueCcKuii mporecc [1].

[lepeBoueckast KOMIIETEHIIUS MIPEJCTABIACT
CO0OH CIIOKHYIO ¥ MHOTOMEPHYIO KaTeropHio,
BKJIIOYAIOIIYI0 Takue KBaJIM(UKAIMOHHbIE Xa-
PaKTEepUCTHKH, KOTOPHIE IO3BOJISIOT MEPEBOJI-
YUKY OCYIIECTBJIATH aKT MEXBbSI3bIKOBOH KOM-
MYHUKAIIUU: CIIOCOOHOCTh K «IIE€PEBOIYECKOI
MHTEpIpEeTallui HCXOJHOI0 TEKCTa; BIaJICHUE
TEXHOJIOTUEH TepeBOAa; 3HAHHUE HOPM SI3bIKA
poeCCHOHATIBHOIO TEPEeBOA; 3HAHUE Iepe-
BOJYECKHX HOPM, ONPENENAIONUX BBIOOp CTpa-
Terny NepeBo/ia; 3HaHHE HOPM JaHHOTO CTHIISA U
YKaHpa UCXOIHOTO TEKCTa.

Cerp European Master’s in Translation
(EMT), uenpto KOTOpPOW SIBJISICTCS TOBBIIICHUES
KayecTBa MOJrOTOBKH NE€PEBOAYUKOB, BbIAEISIET
IIECTh KOMIIETEHIINH, KOTOpPHIE HEOOXOIUMBI
NepeBOIYMKAM JJIsl YCIEIIHOM paboThl B yCIio-
BUSX COBPEMEHHOTO pbiHKA. OnHA W3 IECTH
KOMIIETEHIIMH — 3TO Ta KOMIIETEHIMs, O KOTO-
pOH MBI TOBOPUM — TEXHOJIOTHYECKAs / TEXHH-
4yeckas KOMIETeHIMs (BJIaZileHHe CpeicTBaMU
aBTOMAaTH3alMU TepeBoja). [lanHas KomIeTeH-
LIUS BKJTIOYAET CIIEYIOLNe YMEHUS:

— MCTIOJIB30BaTh CPEICTBO aBTOMATH3ALUH Tie-
peBoa 3(pPeKTUBHO U OBICTPO, MHTETPUPOBATH
PsII IpOrpaMM JUTs IIOMOILIM B MEPEBOJIE, PeIaK-
Type, 00paboTKe TEpPMHHOJIOTHH, BEPCTKE, MOMC-
Ky M0 JJOKyMEHTaM (HampuMep, cpeicTBa oOpa-
00TKH TeKcTa, IPOBEPKH opdorpapuu 1 rpaMma-
THKH, 0a3bl MEPEBOAOB, TEPMHUHOJIOTHYECKHE Oa-
3bI, POTPaMMBI PACTIO3HABAHUS TOJIOCA);

— co3maBaTh 0Oaszbl JAHHBIX W (Galibl H
YIIPaBIIATh UMH;

— aJanTUPOBaTh W OCBAaWBaTh HOBBHIE CpEl-
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CTBa, OCOOCHHO B MEPEBOJIE MYIbTUMEAUNHOTO
U ayJMOBH3yaJIbHOTO MaTepHana;

— MOATOTABJIMBATH U OCYILECTBIATH IEPEBOJL
B Pa3NMYHBIX (opMaTax M Ui Pa3HbIX TEXHU-
YECKUX Cpes;

— 3HaTh BO3MOKHOCTH U OTpaHUYCHUS MPU-
MmeHeHus TM-texHonoruii [4].

Bce mepeuuncienHble yMEHUsI CTald KIlO4e-
BOM OTIIPAaBHOM TOYKOW IIPU OIPENEICHUU CO-
JepKaHUSI COBPEMEHHOT0 Kypca IMOATOTOBKH
MEePeBOTUMKOB B cdepe mnpodhecCHoHATLHOMI
KOMMYHHUKAIIIH.

CryaeHTsl, TUIAHUPYIOLIUE CTPOUTH Kapbepy
B cpepe MUCbMEHHOTO NPOPECCHOHATBHOIO Te-
peBosa, JOJDKHBI 3HAaTh, YTO HCIOJIb30BAaHUE
CPEICTB aBTOMATU3AIMU MEPEeBOJIA SBISIETCS HE
TOJILKO OOMICTIPHHATBIM CIIOCOOOM padoTHI, HO
U 00s3aTeNbHBIM TpeOOBaHHEM B cdepe JIoKa-
nu3auud. [Ipu nmomoiny 3aHsATUN O aBTOMATH-
3alMy nepeBojia OyayIuM NepeBOJUYUKaM Mpu-
BUBAIOTCS HEOOXOJMMBIC HABBIKU MPUMCHCHHUS
TEXHOJOTHYECKHUX CPEJCTB B IMPOILECCE MEePEeBO-
Jla, BKJIIOYas HUCIOJb30BaHUE 0a3 MEepeBOJIOB,
yIpaBiIeHHE TEPMUHOJIOTUEN, MATMHHBIN Tepe-
BOJl 1 HHCTPYMEHTHI YIIPaBJICHUS TPOCKTaAMHU.

[Ipodeccuonanusam COBPEMEHHOTO IMEPEBOI-
YHKa BO MHOTOM 3aBHCUT OT YMEHHUH TOJIH30BATh-
cs CAT cucremamu, mporpaMmamMyd MallMHHOTO
TepeBO/Ia, CIIPABOYHBIMH CalTaMu, HJIEKTPOHHBI-
MH CJIOBapsIMH, 3HAHUM HOBBIX HWHCTPYMEHTOB
KOMMYHMKALMHU (IIpOrpaMM OBICTpOro oOMeHa
COOOIIEHHSIMHU ), TOTOBHOCTH TPHUCIIOCA0IMBATHCS
K HOBBIM YCIIOBHSIM, HEMPEPHIBHOTO WHTETPUPO-
BaHMs B IIPOLIECC, MOCTOSHHOIO COBEPILIEHCTBO-
BaHUS HABBIKOB U YMEHUH [2].

[Tocne 3aBepmieHust Kypca «ABTOMATH3ALUA
B [IEPEBOJIEY» CTYJIEHTHI JOJKHBI:

1. YMeTh KpUTHUECKU OLIEHUBATH CUIIbHBIC U
cnabpie ctoponsl cpencts CAT u BiusHHUE UX
npUMeHeHus Ha nepeBol. [loHnmarts orpanuye-
Hust cucteM CAT u u3MeHeHue poyid MepeBo/I-
YUKa. 3HATh TEXHOJIOTMYECKUE TPEH/IbI, U MYTH
pazButus Texnonorui CAT cucrem.

2. I[loHuMatpe MOTPEOHOCTU OTPACIIU MEPEBO-
Jla ¢ TOUKH 3PEHUs UCIOIb30BaHUS TEXHOIOTHM
nepeBoJia U OLICHMBATh YMECTHOCTb IpPUMEHE-
Hust cucteM CAT B pasHbIX KOHTEKCTax Jist
Pa3IUYHBIX TUIIOB TEKCTOB.

3. IMeTh mpakTHuecKre HABBIKU YCIEIIHOTO
nepeBofa ¢ nmomonipio cucrem CAT.
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Hcxons w3 BblIECKa3aHHOTO, MOYKHO Ce-
JaTh BBIBOJI, YTO BllafieHHe NH(GOPMAIIMOHHBIMU
TEXHOJIOTMSIMU M aBTOMaTU3UPOBAHHBIMH CpE[I-
CTBaMH TepeBOJa SIBJIAETCS BAXKHOW COCTaBIIs-
IOLEN NEPEeBOAUECKON KOMIIETEHLIMHU, BKIIIOYa-
foleil B cedst S3bIKOBYIO, KOMMYHHUKATHBHYIO,
SKCTPAJIMHIBUCTUUECKYIO, TEKCTOOOPA3YIOLIYIO
U ApYyTue KOMIETEHIUH.

B cBsi3u ¢ pacTymmM cripocom oOImecTBa Ha
MepeBOIbl TPAJUIMOHHBIN PEXUM IepeBojia U
o0ydeHus: 0oJblle HE MOKET yJIOBJIETBOPHUTH MO-
TpeOHOCTH COBPEMEHHOM MEePEeBOTUECKON HHIY-
crpun. Ilockomeky CAT cuctembl JI00MIHCH

JIUTEPATYPA

OOJNBIINX YCIIEXOB B Pa3BUTHU U HMIMPOKO IpUMeE-
HSIOTCSI B NEPEBOMYECKON OTpaciu, UX HEoOXo-
MO BHEIPATH B 00Opa3oBaTebHbIN mpouecc. B
9TON CTaThe HArISHO JIEMOHCTPUpYETCs HEeoo-
xomumocts npuMeHenust CAT-oOydeHuss Ha
IPAKTUYECKUX 3aHATUAX M0 JUCLIMIUIMHE aBTOMa-
TU3UPOBAHHBIN 1E€PEBOJ, 32 KOTOPBIMH CIEAYIOT
o0si3aTenbHasl MPAaKTHKAa I0 YCOBEPLIEHCTBOBA-
HHUIO TIEPEBOZOB NPO(ECCHOHATBHOTO TEKCTa.
Tonpko npumenenne CAT-texHonoruu B o0yue-
HHUHU PO(hECCUOHATBHOMY IIEPEBOLY, MOXKET MpO-
JBUHYTb U YCOBEPILEHCTBOBATH IEPEBOAUECKOE
00pa3oBaHuE B YHUBEPCUTETaX.
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This article describes the experience of using automated translation systems as part of developing the trans-
lation competence of students studying in the additional professional program «Interpreter in the sphere of
professional communication». The authors explain the relevance of introducing a course on CAT systems
and highlight the objectives of the course on using automated translation systems as an academic discipline
in a higher education institution. The article also presents the necessary skills and abilities that students
should have after completing the study of CAT systems in the framework of the introduced course.
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